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 După instalarea inițială și primele 2 ore de funcționare, vă rugăm să 

verificați dacă există scurgeri la racordurile echipamentului. Conducta de 

evacuare trebuie direcționată către un sifon de pardoseală pentru a preveni 

daunele materiale cauzate de eventualele scurgeri. 

Atentie! 
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1. Instrucțiuni de instalare 

1. Instalarea trebuie să respecte reglementările și cerințele locale. 

2. Alegeți un spațiu adecvat pentru utilizare (vă rugăm să consultați 

secțiunea privind selectarea locației unității interioare/exterioare). 

3. Înainte de instalare, asigurați-vă că verificați corespondența exactă 

dintre linia de nul, L, N, faza A, faza B, faza C, linia de împământare a 

sursei de alimentare a utilizatorului și linia de nul, L, N, faza A, faza B, 

faza C și împământarea kit-ului pompei de căldură. 

4. Atunci când kit-ul pompei de căldură trebuie instalat sau mutat, 

operațiunea trebuie efectuată de personal profesionist specializat în 

instalarea și întreținerea echipamentelor frigorifice. Kit-urile de pompă 

de căldură instalate de neprofesioniști sunt predispuse la probleme de 

calitate sau siguranță. 

5. Utilizatorul trebuie să asigure o sursă de alimentare care să satisfacă 

cerințele de instalare și utilizare. Intervalul de tensiune admisibil pentru 

acest produs este de ±10% din valoarea nominală. Dacă acest interval 

este depășit, funcționarea normală a kit-ului pompei de căldură va fi 

afectată. Dacă este necesar, utilizați un stabilizator de tensiune pentru a 

evita daunele materiale. 

6. Kit-ul pompei de căldură trebuie să aibă un circuit independent. Pe acest 

circuit independent trebuie instalate un dispozitiv de protecție la curenți 

reziduali și un întreruptor automat. Acestea trebuie achiziționate de 

către utilizator. 

7. Kit-ul pompei de căldură trebuie instalat în conformitate cu 

reglementările naționale privind cablarea electrică. 

8. Kit-ul pompei de căldură trebuie să fie împământat corect și sigur; în caz 

contrar, poate provoca electrocutare sau incendiu. 

9. Vă rugăm să nu porniți alimentarea electrică a kit-ului pompei de 

căldură până când conductele și cablurile nu sunt conectate și verificate 

cu atenție. 

 



 3 

2.Unit structure diagram and size 

 

Nr. Componentă Nr. Componentă 

1 Panou frontal inferior 10 Vas de expansiune 

2 Panou de control 11 Panou spate 

3 Panou frontal mijlociu 12 
Rezervor de apă cu două 

compartimente 

4 Panou frontal superior 13 Panou lateral dreapta 

5 Capac cutie electrică 14 Robineți de purjare 
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6 Panou lateral stânga 15 Șasiu 

7 Cutie electrică 16 Capac încălzitor electric 

8 Capac superior 17 Supapă de aerisire automată 

9 Vană cu 3 căi 18  
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Pentru Toate Modelele 

3.Instructiuni de utilizre si montare a unitatii 

3.1 Diagrama instalare sistem 

e 

Osingură zonă de temperatură 
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Două zone de temperatură 

Instrucțiuni de utilizare pentru vana de control proporțional din zona de temperatură 2 

(luând ca exemplu modelul DQF-B-225*DQQ-B3M-05-24AC) 

 

 

 

 

 

 

 

Buton de reglare 

a sensului de 

rotație Linii de 

control 

Comutator de 

reglare manuală 

Buton rotativ 

de reglare 

manuală 
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Cablarea liniei de control: cablare conform schemei electrice, după cum urmează 

 

Buton de reglare a sensului de rotație: utilizat pentru a schimba sensul 

de rotație al vanei; atunci când conducta de retur și conducta de amestec 

sunt conectate invers, sensul poate fi schimbat folosind acest buton, fără 

a modifica tubulatura. 

Comutator de reglare manuală: În plus, această vană are o funcție de 

reglare manuală. Atunci când nu este necesar controlul automat 

(întrerupeți alimentarea electrică a vanei), apăsați butonul vanei pentru a 

roti [butonul rotativ de reglare manuală] în vederea ajustării manuale a 
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deschiderii. Rețineți că butonul rotativ de reglare manuală trebuie apăsat 

pentru a permite activarea reglajului manual. 

Rețineți că racordurile A, B, C ale corpului vanei nu trebuie conectate 

greșit. Consultați figura de mai jos pentru detalii: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ieșire apă A 
Ieșire apă mixată B 

Ieșire apă de retur C 
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3.2 Schema electrică a sistemului 

Power terminal connection

Elfin

Elfin

WIFI module

communication connection

Power supply 220V/50 60Hz

Activate WIFI network distribution

button

Communication connection between

heat pump and WIFI module

RS485

communication

with heat

pump

Remove the upper maintenance panel

Remove the cover plate of

the electrical box

Power supply connection

Power supply connection

Install the controller panel onto the

sheet metal using mounting brackets

Remove the top cover

 

Pentru CGH06HR150、CGH-06HR150 

Power terminal connection

Elfin

Elfin

WIFI module

communication connection

Power supply 220V/50 60Hz

Activate WIFI network distribution

button

Communication connection between

heat pump and WIFI module

Remove the upper maintenance panel

Remove the cover plate of

the electrical box

Power supply connection

Power supply connection

Install the controller panel onto the

sheet metal using mounting brackets

Remove the top cover

RS485

communication

with heat

pump  

Pentru CGH06HR150-B、CGH-06HR150-B 

Atenție: În interiorul Rezervorului Hidraulic Integrat există un sistem de 

încălzire electrică, prin urmare, pentru siguranța electrică, trebuie instalat 

un dispozitiv de protecție împotriva curentului rezidual (RCD) 
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3.3 Selecția diametrului cablului unității: 

Model Curent Maxim 
Diametrul cablului de 

alimentare 

CGH06HR150/CGH06HR150-B 27.2A 6mm² 

CGH-06HR150/CGH-06HR150-B 15.7A 4mm² 

 

3.4 Diagrama pentru cabluri: 
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3.5 Descriere setări de parametri: 

Vă rugăm să respectați instrucțiunile de încălzire electrică furnizate împreună cu 

unitatea principală pentru a efectua setările relevante.. 
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4：Setări parametri

（CGH06HR150-B/CGH-06HR150-B）： 

4.1 Click " " pe ecranul principal pentru a intra pe 

pagina  "MAIN MENU" 。 

 

 

4.2 Click " " pe pagina "MAIN MENU" si introduceți 

parola 0816 pentru a intra in pagina "Project paraters" . 

https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/main
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/menu
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/main
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/menu
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/project
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4.3 Click " " pe pagina"Project paraters" pentru a intra 

pe pagina  "Project settings" . 

 

 

4.4 Click pe " " de mai multe ori pana ajungeți G25： 

https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/project
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4.4.1 În imaginea de mai sus, setați G25 la valoarea 1 pentru a activa 

funcția pentru a 2-a zonă de temp. și setați-l la 0 pentru a dezactiva 

această funcție; când funcția pentru a 2-a zonă de temp. este activată, 

funcția unității interne este activată simultan. 

În acest moment, parametrul P08 „Setare a 2-a zonă de temp. 2” devine 

vizibil în parametrii utilizatorului; acest parametru este utilizat pentru a 

seta temperatura de tur a apei pentru zona de temperatură 2. 
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4.4.2 Setați G26 la valoarea 1 pentru a activa funcția de încălzire solară 

auxiliară și la valoarea 0 pentru a dezactiva funcția de încălzire solară 

auxiliară. 

4.4.3 G27 este utilizat pentru a seta histerezisul de pornire a pompei 

solare; atunci când diferența de temperatură dintre senzorul solar și 

rezervorul de apă caldă este mai mare sau egală cu acest histerezis, 

pompa solară va porni pentru a încălzi rezervorul de apă caldă. 

4.4.4 G28 este utilizat pentru a seta limita superioară a temperaturii 

rezervorului de apă caldă în timpul încălzirii solare. Când temperatura 

rezervorului de apă caldă este mai mare decât această valoare, pompa 

solară se va opri din funcționare. 
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5：Setări parametri（CGH06HR150/CGH-06HR150）： 

5.1 Click " " pe ecranul principal pentru a intra pe 

pagina "MAIN MENU" 。 

 

 

5.2 Click“ ”pentru a intra pe pagina “Engineer settings 

Menu”。 

 

https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/click
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/main
https://dictionary.cambridge.org/zhs/%E8%AF%8D%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AF%AD-%E6%B1%89%E8%AF%AD-%E7%AE%80%E4%BD%93/menu


 

 19 

 

5.3 Click“ ”pentru a intra pe pagina ”Aux controller 

settings”。 

 

5.3.1 Pe această pagină, puteți alege să activați sau să dezactivați 

controlerul auxiliar. Valoarea implicită a sistemului este „DISABLE” 

(Dezactivat). 

Atunci când utilizați această cutie de apă multifuncțională, vă rugăm să 

setați această opțiune pe „ENABLE” (Activat) și să reporniți unitatea 

principală (host) pentru ca setarea să devină efectivă. 

5.3.2 Pe pagina asta clic pe “ ” pentru a intra la alti parametri pentru 

controlul auxiliar 
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Sistem vană zona 2 temp. kp: Coeficientul proporțional de reglare PID 

pentru vana proporțională a celei de-a doua zone de temperatură. 

Sistem vană zona 2 temp. Ti: Coeficientul integral de reglare PID 

pentru vana proporțională a celei de-a doua zone de temperatură. 

Histerezis pornire pompă solară: Diferența de temperatură necesară 

pentru pornirea pompei solare. Atunci când diferența de temperatură 

dintre senzorul solar și rezervorul de apă caldă este mai mare sau egală 

cu această valoare (histerezis), pompa solară va porni pentru a încălzi 

rezervorul. 

Temp. max. a rezervorului la încălzirea solară: Setează limita 

superioară a temperaturii rezervorului de apă caldă în timpul încălzirii 

solare. Când temperatura rezervorului este mai mare decât această 

valoare, pompa solară se va opri din funcționare. 

Setare temp. pentru retur: Punctul de setare (valoarea dorită) a 

temperaturii apei de retur pentru apa caldă menajeră. Când temperatura 

reală a apei de retur este egală sau mai mare decât această valoare, 

pompa de retur se oprește. 

Histerezis pornire retur apă: Diferența de temperatură necesară pentru 

pornirea pompei de retur. 

 

5.4  In meniul principal click“ ”pentru a intra pe pagina 

“user serttings” . 
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5.4.1  Click“ ”pe aceasta pagina petnru a intra la  “Aux controller 

user settings. 
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  Funcție zona 2 temp.: Activează sau dezactivează funcția pentru a 

doua zonă de temperatură a sistemului. 

  Setare răcire zona 2 temp.: Stabilește temperatura apei la ieșire 

(setpoint) pentru a doua zonă atunci când sistemul este în modul de 

răcire. 

  Setare încălzire zona 2 temp.: Stabilește temperatura apei la ieșire 

(setpoint) pentru a doua zonă atunci când sistemul este în modul de 

încălzire. 

  Funcție încălzire solară auxiliară: Activează sau dezactivează 

funcția de ajutor prin panouri solare pentru încălzirea apei. 

  Funcție retur apă: Activează sau dezactivează funcția de recirculare 

(retur) pentru apa caldă menajeră (DHW). 
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6：Atenție： 

nstrucțiuni de instalare și siguranță 

1. Filtru de admisie: Pe conducta de admisie trebuie instalat un 

filtru, iar densitatea sitei acestuia trebuie să fie de peste 60 Mesh. 

2. Supapa de siguranță: Pe conducta de admisie trebuie instalată o 

supapă de siguranță conform desenelor tehnice; în caz contrar, 

presiunea excesivă din interiorul rezervorului poate cauza daune 

grave. 

3. Izolația conductelor: Toate conductele externe trebuie izolate 

termic pentru a preveni pierderile de căldură, formarea 

condensului și înghețul. 

4. Calitatea apei: Calitatea apei trebuie să respecte standardele 

municipale pentru apa de la robinet. Este interzisă utilizarea apei 

din pământ (puțuri netratate) sau a lichidelor corozive. 

5. Prima utilizare: La prima punere în funcțiune, asigurați-vă că 

rezervorul de apă caldă și rezervorul tampon sunt pline cu apă, 

că există debit de apă la ieșiri și că aerul din sistem a fost eliminat 

(aerisire) înainte de a porni unitatea. 

6. Protecție electrică: Deoarece unitatea conține un încălzitor 

electric, alimentarea trebuie să fie dotată cu un dispozitiv de 

protecție împotriva curentului rezidual (RCD/siguranță 

diferențială) pentru a preveni electrocutarea. 

7. Evacuarea: Orificiul de evacuare trebuie prelungit și condus 

către exterior. Verificați periodic (la fiecare 3 luni) dacă există 

blocaje sau acumulări de apă și curățați-l dacă este necesar. 

8. Anodul de magneziu: Tija de magneziu (anodul) trebuie 

înlocuită regulat. Ciclu general de înlocuire este de aproximativ 
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un an. Aceasta este situată în dreptul marcajului pentru tija de 

magneziu de pe partea frontală a carcasei. 

9. Scurgerea în pardoseală: Pentru a preveni pagubele materiale 

cauzate de scurgerile de apă sau de purjarea normală a supapei de 

siguranță, este interzisă instalarea unității în zone interioare care 

nu sunt dotate cu scurgere în pardoseală. Conductele de evacuare 

ale echipamentului și cele ale supapei de siguranță trebuie 

direcționate către scurgerea din podea. 
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